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Meddelande till de personer och enheter som ir foremal for restriktiva atgirder enligt radets beslut
(Gusp) 2016/849, indrat genom ridets beslut (Gusp) 2026/2283, och ridets forordning (EU)
2017/1509, genomford genom ridets genomforandeférordning (EU) 2026/2278 om restriktiva
atgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

(C/2026/5388)

Foljande information ldmnas for kinnedom till de personer och enheter som anges i bilagorna II och III till rddets beslut
(Gusp) 2016/849 ('), andrat genom radets beslut (Gusp) 2026/2283 (3), och i bilagorna XV och XVI till radets férordning
(EU) 2017/1509 (*), genomford genom radets genomférandeforordning (EU) 2026/2278 (*) om restriktiva dtgirder mot
Demokratiska folkrepubliken Korea.

Europeiska unionens rad har beslutat att dessa personer och enheter bor foras upp pé forteckningen o6ver fysiska och
juridiska personer, enheter och organ som ar foremadl for de restriktiva dtgirder som foreskrivs i beslut (Gusp) 2016/849
och forordning (EU) 2017/1509. Skilen till att dessa personer och enheter ska foéras upp péd forteckningen anges
i bilagorna II och III till beslut (Gusp) 2016/849 och i bilagorna XV och XVI till férordning (EU) 2017/1509.

De berorda personerna och enheterna uppmirksammas pad mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheter
i medlemsstaten/medlemsstaterna i friga som anges pd de webbplatser som framgédr av bilaga I till forordning (EU)
2017/1509 med en ans6kan om tillstdnd att fa anvinda frysta tillgdngar for grundliggande behov eller sirskilda betalningar
(jfr artikel 35 i forordningen).

De berorda personerna och enheterna kan fore den 26 oktober 2026 limna in en begiran till rddet, 4tf6ljd av styrkande
handlingar, om omprovning av beslutet att fora upp dem pa de ovannimnda forteckningarna. Begiran ska sindas till:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som liggs fram kommer i enlighet med artikel 36.2 i beslut (Gusp) 2016/849 och artikel 47.4 i forordning
(EU) 2017/1509 att beaktas vid radets regelbundet dterkommande oversyn.

De berérda personerna och enheterna uppmirksammas ocksd pd mojligheten att vidcka talan mot rddets beslut vid
Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artikel 275 andra stycket och artikel 263 fjarde och sjitte styckena
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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